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OCOBEHHOCTH MAHIMHHOI'O TIEPEBOJA HAUBOJIEE
YACTOTHBIX PYCCKHUX ITOCJOBHUII 1 ITIOT'OBOPOK

Annomauyusn. B oanHol cmamve paccmampusaromces mpu cnocooa MauuHHo20
nepesooa. C nomowwio onpoca eviasnsaomes 15 naubonee uacmommuwvix nocilosuy u
Nn020BOPOK cpedu monooedxcu. [lanee, ucnonv3ys gvluie 0003HAYEHHbIE MemOoOobl U 4
CAMBIX HONYIAPHBIX OHAAUH NEepeBoOYUKA, BbINOJIHAEMC NePeso0 8CeX BbIPANCECHUI.
lIpoananuzuposas nonyuenHvle OanHbvle, 8bIAGIAEMC HAUDOIee ONMUMATILHBIU MEMOO
nepesooa.
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FEATURES OF THE MACHINE TRANSLATION OF THE BEST KNOWN
RUSSIAN PROVERBS AND ADAGES

Abstract: This article deals with three ways of machine translation. Using a

survey the best known proverbs and adages are identified among young people. Then
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the translation of all sayings is made using 3 methods and 4 the most popular online
translators. The results are analyzed and the best way of translation is determined.

Keywords: machine translation, proverbs and adages, method of idiomatic
equivalents, taxonomical translation, word-based translation.

B XXI Beke yBEeIMUYMBAIOTCS KOHTAKTHI MEXIY JIUHIBOCOLMYMaMu. 3bIK
MEXIYHAPOJAHOTO OOIICHHS] — AHTIUNCKUN — CTAHOBHUTCA HEOTHEMJIEMOW YacThIO
IIOBCEITHEBHOM KOMMYyHHMKaIMi. OQHAKO HE BCE PA3rOBapUBalOT HA HEM CBOOOHO,
MOATOMY Ha TIOMOIIb IIPUXOINUT OHJIAWH TepeBoI4rK [1].

He crouTt 3a0bIBaTh O TOM, YTO PYCCKUM S3bIK OUE€Hb KOJIOPUTHBIN, pa3BUTHIH, a
MOTOMY IOYTH ©KEIHEBHO B PEUU MBI YIOTPEOISIEM MOCIOBUIIBI U TIOTOBOPKH [2].
[lepeBoa TaHHBIX S3BIKOBBIX BBIPAXKEHUH 3a4aCTYIO BBI3BIBAET 3aTPYJHEHUE, [IOFTOMY
B JaHHOU cTaThe OyJeT pacCCMOTPEHO TPHU CIlocoda NepeBoaa MOCIOBULL U TIOTOBOPOK
C UCIIOJIb30BaHUEM aBTOMATUYECKUX MTEPEBOAUYHUKOB, 1 BBISIBJIEH CaMbIi ONTUMAJIbHBIN
U3 HUX.

OOBEKTOM HCCIIeI0BaHUS SBIISAETCA MAIIMHHBIA EPEBO PYCCKUX MOCIOBUI] U
IIOTOBOPOK HA AaHIJMUCKUN s3bIK. lIpeameroM, B CBOKO oO4epenp, BBICTYHAET
CBOEOOpa3ue UCIONb30BAHMS PAa3IMYHBIX METOAOB B MAIIMHHOM IIEPEBOJIE MOCIOBHUIL
Y TIOTOBOPOK.

3ajaun JaHHOTO MCCIEOBaHUS:

1. IlpoBecTu onpoc, BEIIBUTh HAM0OJIEE YACTOTHBIE MTOCIOBUIIBI U TIOTOBOPKHU.

2. BeiOpath nomynspHbIie OHJIAHH ePEBOTUNKH.

3. Tpemss cmocobamMu TiepeBEeCTH OTOOpaHHBIC S3BIKOBBIE BBIPAKECHHUS,
WCIIOJIb3Ysl OHJIAMH NIEPEBOIUUKH.

4. TIpoananu3upoBaTh MOJYYEHHbIE JJaHHbIE, 00pallas BHUMAaHUE HA KayeCTBO
IIEPEBO/IA IIPU UCIIOJIB30BAHUU KaXJ0T0 METO/A.

5. Caenatb BBIBOA O TOM, Kakoi croco0 mepeBojia Hambosee 3PPeKTUBEH U
YHUBEPCAJIEH.

B xozxe manHOro uccienoBaHus ObLI MPOBEIEH OHJIAWH OMPOC, yYaCTHUKAMU
KoToporo cranu 138 genoBek, B cocTaBe KOTOPBIX cTyneHTsl 1 — 4 xkypcoB HA TI'Y,

TYCYP, CTU HUAY MUOPU un ywammecs 11 kmacca MBOY «COII Nel98».
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PecnonnenTtel oTBeyanu Ha Takue BOIpocel, Kak: «Mcmosmb3dyere nu Bel B
MTOBCEJHEBHOM PEUYM IMOCJIOBUIBI U IOTOBOPKHU?» — IMOJIOKHUTENBHO OTBETUIN 76%
onpomeHHblx, «llomp3yerece nm Bel onnaliH nepeBoguukamu?» — juub 9,4%
YYaCTHUKOB /il OTPULIATENbHBIN OTBET. Takke y4acTHHKH ONpoca BhIOpaiu Te
IIOCJIOBULIBI U [IOTOBOPKH, KOTOPBIE OHU YaCTO UCIOJB3YIOT B PEYH.

Ha ocHoBe pe3ynpraToB ompoca Obul0 OTOOpaHO 15 caMbIX MNOMYJSIPHBIX

BBIPAKEHUI, KOTOpBIE MPEACTAaBICHBI B Ta0J. 1:

Tabnuya 1
KosnuecTBO 4yejioBeK,
IMoc/10BHIIBI M TOTOBOPKH HCTIOJIB3YIOIIUX TAHHOE
BbIPa:KeHHE YACTO
Jlydiie mo3aHO, 4YeM HUKOTIa 116
Y Koro 4to 0OJIUT, TOT PO TO U TOBOPUT 88
Hu cebe Hu mogam 87
O BKycax HE CHOpAT 77
B Txom oMyTe uepTu BOASATCS 76
Hu pri6a Hu msico 73
He oTknaapiBaii Ha 3aBTpa, YTO MOXKEIIb 56
C/eJIaTh CEeTOJIHS
OpHa royioBa XopoIIo, a IBe JTydIIe 56
Tume egens, nanpire Oyaenb 46
Hu k ceny HUM K ropoty 45
Het npima 6e3 orus 42
Cnenan neno — ryJisii CMeJo 39
CnoBo — He BOpOOEii: BEUICTUT — HE 35
noiMaenib
My ¥ J)xeHa — O/IHa caTaHa 33
['maza — 3epkayio aymm 30

B namem uccienoBaHUM MbI UCIIOJIB3YEM YETHIPE CaMbIX MOMYJISPHBIX OHJIANH
nepeBounka: «Google Translatey, «SIuaekc mepeBoaunk», «nepeBoaunk PROMTy» u
«Microsoft Translator» [4].

MeTtonbl nepeBoia, UCHOIb3YEMbIE B HCCIIECIOBAHUU: IMEPeBO] € MOMOIIbIO
(dpazeosoruyeckoro CcooTrBeTcTBUsi (aH.) — T1ToaOOp B S3BIKE IIepeBOjA
(dpazeonoruzma ¢ TaKUM K€ MEPEHOCHBIM 3HaYE€HUEM, OCHOBAHHOM Ha MHOM oOpase.
Metoa kajnbKkMpoOBaHuUs (J10C.) — IOCIOBHBIN NEpeBO] (PPa3eoIOTHUECKUX €ANHMII,

pe3yJIbTaT KOTOPOI0 JICTKO BOCIIPHUHUMACTCS AHTJIMHACKUM YUTATEJIEM U HE co34acT
3

Kypnan «TpubyHna yueHoro» Beimyck 6/2019 http://tribune-scientists.ru



BIIEYATJICHUS HECBOMCTBEHHOCTH OOMICTIPUHATHIM HOpPMaM aHIJIMHCKOTO SI3bIKa
Onucare/ibHBII MepeBoJ — 00bICHEHUE CMbICIA (Ppa3eosOrnuecKoil equHuIs [3].
Hanee B Tabmuue 2 TNpeACTaBIEHBl IOJMYYEHHBIE PpE3yJbTaThl  IPH

HUCIIOJIB30BaHUU TICPBBIX ABYX METOAOB IICPCBOAA.
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Tabnuya 2

Boipakenn | Jxsuae Google Sunexc PROMT | Microsoft
e HT [5]

Yy All (an.)a (anm.)o (am.)t (an.)
koro uro| men tell of | nyone that |ne that | ongue ever | who has
6osur, Tot| their own | hurts, that's | hurts, one |turns to the | what hurts
npo 1o wu|lills, about it and | that says aching tooth | what about
TOBOPUT The | says; (moc.) (moc.) | that and

tongue ever (moc.) | from whom | who has | says
turns to the | who has | that aching | what hurts (moc.)
aching what hurts | the one is|that’s also | who has
tooth. that's about | talking speaks hurts that's
it and says | about aboutthat |what one

says

CiaoB Don't (an.) (an.) (an.) (an.)
0 — He write a|word nota|word not a|a word | the word is
Bopooeii: | cheque with | sparrow: sparrow: spoken is | notsparrow:
BelreTutT — | your mouth | will fly out | will fly — | past will  fly—do
He that your ass | — you will | you will not | recalling not catch
moiimaems | can't cash. | not catch catch (moc.)

You (moc.) (moc.) | word not a | (moc.) word
can't put | the word is | the word is | sparrow, IS not a
toothpaste | not a | not a | will take off | sparrow, fly
back in the | sparrow sparrow, you won't | —don't catch
tube. will fly out | will fly —| catch
— you’ll not | not you
catch catch

My:xk Husb (aH.) (an.) (an.) (aH.)
U JKeHa — and and | husband the husband | husband husband and
O7HA wife live the | and  wife, | and wife are |and  wife | wife  one
caTaHa same life. one of satan | one satan live the | satan

They (moc.) (moc.) | same life (moc.)
are  finger | husband husband and (moc.) | husband and
and thumb. | and wife are | wife are one | husband wife — one

one satan of satan and wife are | satan
one satan

I'naza The (aH.) (an.) (an.) (aH.)
—3epKajio | eyes are | the eyes are | the eyes are | eyes eye mirror

aymm | windows to | the  mirror | the  mirror | window to | soul

the soul. of the soul | of the soul | the soul (moc.)

The (moc.) (moc.) (moc.) | eyes are a
eyes are the | eyes are a|light is the [eyes are a|mirror of

soul
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mirror  of | mirror  of | mirror  of | window to
the soul the soul the soul the soul

B Xoxe wmccnemoBaHUS MPU KCIONIH30BAHWHA OMUCATEIHLHOI0 MeToAa ObUH
MOJTyYEHBI CIEAYIOIIUE PE3YIbTAThI: «) KO20 YMO OOAUm, mom 0 mom U 2080PUM»
03HAYaeT «4acTO TOBOPHTH O TOM, YTO TeOs BOJHYyeT» [6] — coBmamu 2 BapuaHTa
nepeBoza «often talk about what you care about» or Google Translate u Microsoft
Translator; fAunexc mepesen kak «often talk about what's bothering you», a PROMT
«t’s frequent to say about what concerns you». Takke mpu nepeBojie «clogo — He
gopobeli. 8vliemum — He NoUMaeulby, KOTOpoe TOBOPUT, UTO TPEXK/E, YeM CKa3aTh,
HAJI0 XOPOIICHBKO MoxyMarth [ /] — copmanu 3 BapuanTta — «before you say you need to
think carefully», mepeBog or PROMT A «before to tell, it is necessary to think
properly». Beipaxkenue «myorc u sicena — 00nHa camanay AMEET 3HAYCHUE «MYXK U JKeHa
OJTMHAKOBBI B CBOMX JKEJAHMSX, JCHCTBYIOT 3a0HO» [8] — ¢ HEOONBIIIMM HIOAHCOM
coBnanu 3 Bapuanra nepeoaa ot Google, SAunexc u Microsoft — «husband and wife
are the same in their desires, act at the same time/act together». [lepesog PROMT A —
«the husband and the wife are identical in the desires, act at the same timey». «/1aza —
3epKano Oyuiy» 03HAYaeT, YTO YyBCTBA OTPAKAIOTCS B IJIa3aX M UX HEJb3s1 CKPHITH [8]
— 3 BapuanTa cosnanu «feelings are reflected in the eyes and they cannot be hiddeny,
Microsoft Translator mepeBoaut kax «feelings are reflected in the eyes and cannot be
concealed». Tlpu nepeBojge «iyuuie no3ono, yem HUK020a» COBNAIA BCE CIIOCOOBI
nepeBoja: «better late than nevery.

Ha ocHOBe MOJIy4eHHBIX MAaHHBIX MBI BUIMM, YTO, BO-TIEPBBIX, HE KaXKJIbIH
MEPEeBOUNK HAXOIUT SKBUBAJICHT Ha SI3bIKE MEpeBoja. B Hamiem uccienoBaHUH STO
MpOU30LUIO TOJBKO B 25 cinyvasix u3 120. Bo-BTOpBIX, NpHU UCHOIB30BAHUU
OMHCATEIIBHOTO METOJ[a MPOTPaMMBbI BBIAAIOT JOCTATOYHO KOPPEKTHBIC W MOHSTHBIC
BapHaHTHl TEpeBOAa. B-TpeTbuX, TpH AOCIOBHOM IEPEBOJEC OTBETHI OBOJHHO
CXOHe, HO HE BCETJia B TpPaMMaTUIeCKOU (hopMe COOTBETCTBYIOT OPUTHUHAIY.

Taxum 06pazom, paccMOTpeB TpH criocoba mepeBo/ia MOCIOBHUI] U IOTOBOPOK C
WCIIOJIb30BAaHUEM OHJIAH TEPEBOJYMKOB, OBLJIO BBISIBJICHO, YTO OMUCATEIbHBIM

MeETOJ — CaMblil HAJEKHBIMA, MOTOMY YTO pE3yJbTaT BCErAa IPUEMIIEM KaK C
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FpaMMaTquCKOﬁ, TaK U CO CMBICJIOBOM TOUYKH 3pCHUA. OI[HaKO HUCIIOJIB30BaHHUC
APYrux cIoco0OB  TaKke MPUBCACT K YIOBJICTBOPUTCIIbHBIM pPC3yJibTaTaM JJIsd

HOBCGHHGBHOﬁ KOMMYHHUKAIIUU.
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